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Abonamentele  

Pentru Sibiiu: 1 •
1 lună 85 cr., V« an 2 fi. 50 er., 

Va an 5 fl., 1 an 10 fi.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarcMe :
1 lună 1 fi. 20 er., V« an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fi.
Pentru România şi străinătate:

Vt an 10 fr., V* an 20 fr., 1 an 40 fr.
Apare în f i e c a r e  di de lu c r u

Insertiunile
3

Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

l'n immer costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc 
Manuscripte nu se înapoiază.

Cu l-a Iulie v. 1887
se începe

A b o n a m e n t  nou

„Tribuna“.
Preţurile abonamentului sunt însem

nate în capul foii.
Abonamentele se fac cu multă lesnire 

atât în Monarchie cât şi în România prin 
mandate postale (Posta-utalvány — Post- 
Anweisung.)

Se recomandă abonarea timpurie 
pentru regulata expediţie a foii.

Domnii abonenţi sünt rugaţi a ne 
comunica eventual pre lungă localitatea, 
unde se află, şi posta ultim ă ; ear’ 
domnii abonaţi vechi spre uşorare pot lipi 
pe mandatul postai adresa tipărită 
dela fâşiile, în cari li s’a trimis diarul 
pănă acuma.

Administraţiunea diarului
„T r i b u ii a “.

Sibiiu, 3 Iulie st. v.
Turcul te bate; Tureul te judecă!
Multe (jile sünt într’un an, dar’ pu

ţine trec, fără-ca sé ni se reamintească 
această <fi°étoare românească.

. Consciinţa de drept şi frica de ne- 
- dreptate s’au pronunţat'şi se pronunţă pre- 
tutindenea, unde mai mulţi oameni vie- 
ţuesc împreună; pănă chiar şi în mijlocul 
cetelor de oameni sălbateci e cineva, care 
are autoritatea de a face dreptate, şi frica 
de nedreptate, temerea, că acest cineva va 
abusa de autoritatea lui, o cunosc chiar 
şi oamenii, care umblă goi.

Nu însă toţi oamenii sciu ce va să 
<fică „ i u b i r e a  de d r e p t a t e “, şi sünt 
ori au fost popoare întregi, ba chiar po
poare ajunse la un înalt grad de desvol- 
tare socială, care n’au cunoscut ori nu cu
nosc sentimentul iubirii de dreptate, n’au 
avut ori nu au cultul dreptăţii.

La popoarele din Orient şi la popoa
rele din vechea antici täte acest cult nu e 
cunoscut, şi sűntem adese-ori uimiţi, când

vedem cum Grecii, poporul atât de îna
intat în cultură, fac cele mai mari ne
dreptăţi, fără-ca să aibă consciinţa, că ne
dreptate e ceea-ce fac.

Abia Romanii, acest popor, care îşi 
trage originea din nisce tâlhari adunaţi la 
un loc de doi fraţi hrăniţi cu lapte de lu
poaică, abia fiii părinţilor, care ’şi-an ră
pit pănă chiar şi nevestele, au adus 
în lume iubirea de dreptate şi cultul 
dreptăţii.

Pentru toată lumea acela, care are 
în mânile lui puterea, se folosesce de ea 
aşa cum îl inspiră cfeii ori cum este legat 
prin învoeala făcută, prin lege. Pentru 
Romani mai presus de putere, mai presus 
de lege e dreptatea.

Timp de sute de ani în Roma, care 
ea însăşi jăfuia o lume întreagă, dreptatea 
a fost ţinută atât de mult în sfinţenie, 
încât glasul unui om privat sciut ca om 
cu iubire de dreptate, ţinea loc de lege. 
Ântâia-oară Roma în lumea aceasta a pus 
principiul abstract ai dreptăţii mai presus 
de ori-şi-ce lege, ântâia-oară ea a cerut, 
ca legea să fie înainte de toate dreaptă, 
ântâia-oară ea a recunoscut, că judecata 
pronunţată în virtutea unei legi poate să 
fie şi nedreaptă. Cu toate aceste tot ea 
a stabilit principiul, că ori-şi-ce călcare 
de lege e nedreptate.

Nu-i vorbă, nedreptate s’a făcut şi 
în Roma, ba chiar multă nedreptate, poate 
mai multă ca ori-şi-unde, dar’ Romanii, 
când se făcea nedreptatea, sciau că ne
dreptate se face şi o tolerau fie pentru-că 
n’aveau încotro, fie pentru-că le venia la 
socoteală.

Acest cult al dreptăţii a trecut drept 
cea mai preţioasă moştenire dela Romani 
la popoarele ariene din Europa-apuseană, 
şi el constitue temelia culturii noastre mo
derne. Prin el se deosebesce societatea 
europeană de toată lumea, şi înainte de 
toate de popoarele din Orient, la care acest 
cult n’a străbătut încă.

Atunci, când Românul, care stă în
tre Orient şi Occident, tfice că „ T u r c u l  
te ba t e  şi T u r c u l  te j u d e c ă “, el 
face deosebirea între Orientul patriarchal 
şi Occidental organisat pe basa principii
lor de dreptate neîndurate.

întocmai ca părintele faţă cu copiii 
sei, Paşa poate să fie pe cât de drept, pe 
atât de îndurător faţă cu supuşii sei, chiar

si atunci, când e si el însusi interesat în 
causă. Turcul, care te bate, poate se-’ţi 
facă şi dreptate. Poate ínsé, numai poate, 
şi mai probabil e, că îşi va face şie în
suşi „dreptatea“. De aceea după vederile 
lumii apusene „Turcul“, care te-a bătut 
odată, a perdut dreptul de a te şi judeca, 
şi chiar fapta, că tot el te şi judecă, este 
o „nedreptate“, o satisfacţiune ce nu ’i-se 
cuvine.

Sânt acum câteva <jile o biată copilă 
a fost insultată de un judecător corecţio- 
nal. Nu se scie, dacă ea a fost ori nu 
vinovată; tocmai însă pentru-că nu se scie 
aceasta, pentru-că judecătorul s’a pronun
ţat mai nainte de a fi constatat adevărul, 
parlamentul englez ’i-a cerut guvernului 
socoteală şi întreaga lume apuseană s’a 
emoţionat. — Nu pentru copila aceea, ci 
pentru-că în Englitera a fost atins unul 
dintre principiile, pe care este aşedată viaţa 
lumii moderne.

Chiar vinovat să fii, în lumea modernă, 
juueuăturui ii (U o uicpiul de a tc osândi, 
dacă n’a isbutit a-’ţi dovedi vina.

Atunci însă, când întreaga lume apu
seană se preocupă de o biată copilă ce 
umblă vagaboandă pe uliţele Landrei, din 
Croaţia, — ceva mai aproape de Turcia, 
— ne vine scirea despre o judecată tur
cească.

în timpul alegerilor ’i-s’a făcut unui 
alegător, aderent al guvernului, o pagubă 
de câteva sute de florini. E vorba de un 
delict comun, sevîrşit fie din răsbunare 
personală, fie din duşmănie politică, — 
dar’ în toate împregiurările de un delict 
comun.

Pretutindenea în lumea apuseană, 
puse în faţa unei asemenea fapte, autori
tăţile publice au să cerceteze şi să se facă 
luntre şi punte, ca să-’l găsească pe făp
tuitor, să descopere pe complicii lui, să-’i 
ducă în faţa judecătorilor neinteresaţi în 
causă şi să-’i dovedească: e apoi treaba 
judecătorilor să se pronunţe şi să liotă- 
rească pedeapsă în virtutea legii.

în Croaţia însă lucrurile se petrec în 
mod mai patriarchal, mai pe turcesce.

Pentru-ca să poţi descoperi pe făp
tuitorii unui delict şi să-’i poţi dovedi, 
trebue să ai oare-care pricepere, oare-care 
dibăcie şi să-’ţi dai oare-care osteneală. 
Autorităţile din Croaţia se simt dispen
sate de toate aceste: ele recunosc deci,

că sânt incapabile de a-’i descoperi pe 
făptuitori, ca să-’i dovedească, şi se mul
ţumesc a arunca vina asupra unui întreg 
ţinut, ceea-ce este — fără îndoială — cu 
mult mai comod. Fără-ca să-’şi mai dee 
silinţa de a constata cine este şi cine nu 
este vinovat, pun contribuţiune pe toţi 
oamenii din câteva sate, pentru-ca să-’l 
despăgubească pe aderentul guvernului.

Şi cine pronunţă sentenţa aceasta? 
Judecătorii? Doamne feresce! — Tot 
acele autorităţi, care făcuseră presiunile, 
în alegeri, — învingătorii campaniei elec
torale.

„Turcul“, — care te-a bătut, — tot 
el te şi judecă.

Nu există lege, în virtutea căreia se 
poate lua o asemenea disposiţiune; nu 
există lege, în virtutea căreia cel ce ia 
disposiţiunea poate să iee asemenea dis- 
posiţiuni: prea puţin îi pasă însă comi
telui Héderváry; el poate, şi atât îi este 
destul.

Astfel oamenii nevinovaţi au să plă
tească, pre când vinovatul ori vinovaţii îşi 
rîd în pumni şi aşteaptă o nouă campanie 
electorală, ca să poată săvîrşi cele mai 
urîte fapte, fără-ca să se teamă, că vor 
fi urmăriţi ei personal.

S’ar pută scrie volume întregi asu
pra unei asemenea fapte; nici volumele 
n’ar pută însă să spună mai mult ca cu
vintele : Turcul te bate; Turcul te ju
decă !

Este o bucată din viaţa asiatică în 
statul ungar, şi'cultul dreptăţii, pe care 
lumea modernă ’l-a primit dela Romani, 
nici chiar după o îndelungată stăpânire 
„nemţească“ n’a putut să străbată în toate 
straturile societăţii noastre.

Teamă ni-e, că o să ne întreacă Sârbii, 
Grecii, Bulgarii şi Românii; teamă ni-e, 
că cu timpul chiar Turcii vor traduce <fi- 
cătoarea românească astfel: U n g u r u l  
te b a t e ;  U n g u r u l  te j u d e c ă !

Proscripţiunea limbii germane în 
Cluj. Cetim în „Siebenb.-D. Tageblatt“ : 
„Un anumit A b r a h a m  W e r t h e i m  
anunţă înainte de asta cu câteva (jile la 
primăria Clujului, că voesce să edee o 
foaie, ce va apără de două-ori pe săptă
mână în limba germană cu conţinut con
fesional şi social sub titlul „Allgemeine

I^oiţa „Tribunei“.
Nor şi senin.

Poveste pentru copii.
Culeasă de Stefan Ţarină.
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Au fost odată doi oameni, care aveau doi 
copii frumoşi şi ascultători. în tr’o di a nimerit 
D-(f eu cu Sân-Petru pe la ei. Era tocmai pe 
timpul cinei. Oamenii noştri au poftit la gu
stare pe oaspeţii sosiţi. Cei doi copii, védénd 
că cina e aşa de puţină, încât, mâncând şi ei, nu 
s’ar ajunge la oaspeţi, îndată s’au sculat dela 
masă şi au rugat pe cei doi oaspeţi, sé şeadă 
şi sé cine în locul lor. D-(feu a dis cătră copii: 
„Cinaţi, voi dragii mei, căci noi sűntem mai be- 
trâni şi putem răbda !“

Copiii au (fis: „Mâncaţi D-Voastre, căci 
noi am tot mâncat şi earăşi vom mai mânca“.

Atunci s’au pus D-deu cu Sân-Petru la 
masă şi au cinat.

A doua seară earăşi a venit D-deu eu 
Sân-Petru, eară au fost chemaţi la cină, copiii 
earăşi au (fis sé cine străinii, căci ei au tot 
mâncat şi earăşi vor mai mânca. Tot aşa s’a 
întâmplat şi a 3-a seară. Tot aceleaşi vorbe, 
tot aceeaşi abnegaţiune din partea copiilor.

Atunci s’au vorbit D-cjeu cu Sân-Petru, că 
ce bine sé le dee. Sân-Petru a dis: „Sé le dăm 
avere mare, sé nu mai ducă lipsă de nimic!“ 
Eară D-cjeu a (fis: »Pa mai bine sé li-o luăm 
şi câtă au“ şi s’a sculat D-(feu şi a întrebat pe

omul sérman: „Când vrei sé trăesci mai bine, 
la tinereţe ori la bătrâneţe ?“ Omul a (fis: „La 
bătrâneţe“. Atunci s’au dus D-deu cu Sân-Petru 
de acolo şi n’au mai venit.

Dintru acea minută a început omul nostru 
a sărăci şi mai tare, pănă în urmă a trebuit sé 
iee lumea în cap, cu muere şi cu copii cu tot. 
S’au tot dus pănă au ajuns la o apă mare şi 
n’au putut trece dincolo, fiindcă nu era punte. 
S’au luat pe apă în sus pănă-ce au dat de o 
pădure, unde era un brad mare, căd ut cruciş 
preste apă. Atunci au luat părinţii un copil, sé-’l 
treacă preste apă dincolo, ear’ celalalt a rămas 
la capétul punţii pănă îl vor trece pe acesta. 
Când au fost la mijlocul punţii, au privit pă
rinţii înapoi sé vadă, ce face celalalt şi au vă
ii ut o lupoaică venind spre copil . . .

Lupoaica ajunse la copil, îl luă în gură şi 
apucă pădurile cu el . . .  .

Părinţii sp&imântaţi aleargă după lupoaică 
prin pădure, dar’ nu o găsesc . .

Pănă-ce alergau ei după lupoaică, un pesce 
mare se aruncă din apă la copilul rémas la mij
locul punţii, îl ia în gură şi se lasă cu el în 
a p ă ...................

Alergând ei prin pădure, s’au perdut de 
cătră olaltă . . . Dela un timp bărbatul s’a în
tors înapoi şi védend, că şi copilul dela mijlocul 
punţii a dispărut, şi mai tare s’a spâimântat. To
tuşi n’a desperat, ci a trecut puntea. Mai târziu, 
venind şi muerea, a început a se tângui şi jă- 
lui, vă<fând, că ’şi-a perdut şi bărbatul şi cela
lalt copil. Vrând sé treacă pe punte, a veci ut 
un Grec venind cu o luntre cătră dînsa.

Grecul a d is: „Vino, muere, sé te trec eu 
cu luntrea, căci de pe bradul acela poţi căde.“ 
Muerea s’a suit la Grec în luntre, dar’ Grecul 
naibii s’a cam mai dus cu ea pe rîu în jos în 
loc de a oj trece la ţărmure . .

într’aceea omul sérman s’a întâlnit cu nisce 
domni şi a cerut milă dela ei. Aceia ’i-au dat 
şi ’i-au spus sé vină la cutare oraş, căci acolo 
se alege ímpérat bun, care dă multă milă la 
săraci şi face pomană. S’a dus omul la oraşul 
cutare şi a vedut mulţime de oameni adunaţi: 
împeraţi, feciori de împeraţi, boieri, oameni de 
rînd şi de tot soiul. Domnii ţerii au aruncat 
coroana în sus şi au (J.is: „Pe a cui cap va căde 
coroana, acela sé ne fie ímpérat!“

Coroana a că<fut pe capul omului sérman, 
care venise după milă . . .

Au aruncat domnii coroana a doua-oară şi 
eară a cădut pe capul omului sérmaD. Asemenea 
a cădut şi de a treia oară. Atunci au dis domnii 
aşa: „Dacă a că<fut coroana tot pe capul acestui 
om, atunci acesta sé ne fie ímpérat!“ — şi au 
strigat cu toţii „sé trăească!“

Dar’ au observat domnii, că omul sărac nu 
scie scrie şi au (fis: „Oare cumva pute fi acesta 
ímpérat şi nu scie scrisoare?“ Au amfit ínsé, că 
3e află la şcoala de orfani doi feciori, cari toate 
le sciu mai bine decât dascălii lor şi au (fis 
domnii sé-’i aducă pe aceia scriitori lungă îm
păratul ales.

Venind feciorii în curtea împăratului au în
ceput a povesti şi s’au aflat, că sunt fraţi. Acolo 
adecă a (fis finul cătră altul aşa : „Mei, frate, de 
unde eşti tu? căci de mult sfintem amândoi la

scoală şi totuşi nu sciu de unde eşti.“ Intr’aceea 
o Grecoaică, care venise şi ea cu Grecul la ale
gerea de împărat, se apropie de copii şi «fice: 
„O dragii mei! . . Voi sunteţi copiii mei! . . Pe 
tine te-a luat lupoaica . . , dar’ pe tine cine te-a 
luat?“ — grăi cătră celalalt copil.

— Pe mine, mamă, m’a luat un pesce mare 
de pe punte.

— Dar’ tu cum ai scăpat ? — întrebă de acela, 
pe care îl luase lupoaica. A nimerit lupoaica cu 
mine pe la o strungă şi m’au scos păcurarii.

— Dar’ pe tine cine te-a scăpat ? — întrebă 
pe celalalt.

— Un pescar îndată a prins pescele, ce 
m’a înghiţit, ’l-a spintecat, m’a scos din el şi m’a 
dat la şcoala de săraci.

— Pe mine, dacă m’au scos păcurarii, ear’ 
m’au dat la şcoala săracă şi aici ne-am întâlnit.

Pănă-ce povestiau ei, împăratul audi vor
bele copiilor şi îndată îi cunoscu. Mama copiilor, 
care ínsé nu cunoscea pe împăratul, ci ţinea că 
Grecul e bărbatul ei, dise: „Ear’ pe mine m’a 
luat Grecul acesta şi m’a dus departe şi autfind, 
că se alege împărat, am venit şi eu cu el aici. 
împăratul îndată îşi recunoscu muierea : cerul lor 
se însenină şi bucuria fu mare. Copiii fură puşi 
mai mari după împăratul, ear’ Grecul căpătă o 
bătaie, de mergeau pozdării din el şi fu alungat 
în ţeara lui.

Au tras apoi o petrecanie, de care n’a mai 
fost de când e lumea, şi de atunci tot bine au 
trăit, pănă-ce au murit.

Păucinesci 1887.
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jüdische Zeitung“. Obiecţionând primarul, 
că în sensul ordonanţei de presă trebue 
sé depună o cauţiune de 5000 fi., îşi re
trase anunţul şi presentâ în (liua ur
mătoare altul, declarând că foaia lui va 
apărd cu conţinut beletristic, artistic şi eco
nomic.

„La aceste „Kolozsvár“ face următoa
rele observări caracteristice:

„„Nouă puţin ne pasă, ce redigează el, t r e 
b u e  í n s é  sé v o r b i m  î n  c o n t r a  l a  a c e e a ,  
că  a i c i  în Cl u j  a r e  sé f ie  s c o a s ă  o f oa i e  
o v r e e a s c ă  î n  l i m b a  g e r m a n ă .  Ce voesce 
dl Wertheim cu foaia lui? Sé apere interese con
fesionale? Cine are lipsă de aceasta? Voesce sé 
ridice bunăstarea poporului, sau sé cultiveze aici 
la noi literatura germană? Poftească şi plimbe-se 
odată prin Cluj, şi vad.ă, d a c ă  e s t e  n u m a i  
o s i n g u r ă  f i r m ă g e r m a n ă  în  t o t  o r a ş u l ?  
Poftească şi iee şi dl Wertheim titlul german de 
pe foaia sa şi nu revolteze în prima linie pe 
propriii sei coreligionari““.

Corespondenţă din Viena.
Viena, 12 Iulie n. 1887.

încordarea în Europa a atins earăşi un 
grad înalt. între Germania şi Francia cresce 
iritabilitatea şi de asemenea contra Rusiei suflă 
acum în Berlin un vént destul de vehement, şi 
în presa de acolo exercitează o adevărată goană 
contra creditului rusesc.

Se susţine, că hârtii de stat rusesci se află 
în mâni germane în suma de nu mai puţin de 
doué miliarde ruble.

Se înţelege de sine, că agitaţiunea presei 
germane berlineze, contra creditului rusesc apasă 
hârtiile de stat rusesci în curs, şi prin aceasta 
trebue să ocasioneze şi posesorilor lor germani 
daune considerabile.

Ínsé de sigur în Berlin urmăresc ţinte mai
înalte.

Se crede în cercuri bine instruite, că can
celarul german ar fi primit dela agenţii sei se
creţi informaţiuni, că au loc pourparleuri între 
Paris şi Petersburg pentru un împrumut de 
răsboiu rusesc, care în cas de nevoie ar fi pla
sat în Francia.

Se crede, că principele Bismarck ia măsuri 
deja de acuma, spre a dejuca această operaţie 
de împrumut rusesc în Francia, sau spre a-’i 
opune dificultăţi.

Faţă cu starea aceasta se atribue voiagiului 
principelui ereditar austriac prin Galiţia şi prin 
locurile române ale Bucovinei şi ale Transilvaniei 
o importanţă de tot particulară, şi nu lipsesc su- 
posiţiuni, care merg dicénd, că principele ereditar 
Rudolf fü trimis de cătră împăratul spre a se asi
gura de disposiţiunea Românilor şi a Rutenilor, 
după-ce aceste doué naţionalităţi, care locuesc 
în extremul hotarului celui mai nord-ostic al mo- 
narchiei, se află într’o oposiţie foarte amărîtă faţă 
cu guvernul din Viena şi Budapesta.

Cât privesce elecţiunea prinţului Ferdinand 
de Coburg ca principe al Bulgariei complinită 
de cătră adunarea (Sobrania) bulgară, apoi în 
cercuri serioase politice de aci se nutresce mare în
doială. Principele e născut în Viena şi aparţine 
liniei laterale a familiei Coburg, care poartă nu
mele Koburg-Koháry, pentru-că a ereditat mo
şiile familiei magnate unguresci Kohâry, care s’a 
stîns şi pentru-că a luat în acelaşi timp cu mo
şiile Kohâry şi numele şi rangul familiei Kohâry.

Prinţul e cel mai tinăr din fraţi; cel mai 
bătrân e ca domn majorén în posesia averii fa
miliei, şi ceilalţi doi fraţi trag numai un revenit 
relativ nu prea mare.

Prinţul Ferdinand de Coburg-Koháry deci, 
care e ales de Sobrania bulgară ca principe al 
Bulgariei, e magnat unguresc.

Asemenea e şi locotenent în armata hon- 
vedă ungurească.

Dacă aceste două cualităţi îi vor veni apropo 
mai cu seamă în acest cas, în special cât pri
vesce votul Rusiei, aceasta nu poate fi atât de 
lesne definit.

Panslavistii rusesci nu vor fi prea încântaţi 
că un prinţ, care e moştenitorul unei familii 
magnate unguresci şi care e honved unguresc, 
se suie pe tronul bulgar. Orisontul politic e 
earăşi foarte înnorat.

în Germania alianţa cu Austria se cele
brează acuma în cuvinte pline de elan, şi la săr- 
barea germană o ţintaşilor în Francfort, care, 
deschisă la 3 Iulie a. c., fu aniversarul bătăii dela 
„Königgrätz“, ţintaşii din Austria au schimbat cu 
cameralii lor din Germania vorbe foarte cordiale.

Dacă într’o di ar deveni lucrurile serioase 
la Rhin, apoi succursul Austriei ar ave valoare 
pentru Germania.

Noi de asemenea credem, că Germanii din 
Austria vor fi gata să pună forţele monarchiei 
la disposiţiunea intereselor Germaniei. înse Ne
germanii din Austria, — ei s’ar pute să cugete 
ceva diferit asupra acestui punct important.

Revistă politică.
S i b i i u ,  3 Iulie st. v.

P r e s a  r u s e a s c ă  e foarte indispusă 
pentru primirea grandioasă ce ’i-s’a făcut 
p r i n c i p e l u i  m o ş t e n i t o r  R u d o l f  
în G a l i ţ i a  şi în special nu se poate 
împăca cu idea, că legăturile de simpatie 
reciprocă între Ruteni şi Casa domnitoare 
au eşit din nou şi atât de sincer la iveală. 
Foile poloneze deasemene accentuează im
portanţa politică a călătoriei principelui 
moştenitor. Remarcabile sünt următoarele 
expectoraţiuni ale (Jiarului „ D z i e n n i k  
P o l s k i “ :

„Noi luăm cu mulţumire act despre aceea, 
că jurnalele vieneze presentează în mod solemn, 
drept un fapt ce stă mai presus de ori-ce îndo- 
eală, patriotismul Polonilor, precum şi alipirea lor 
cătră monarchie şi tron. Trebue însă să com
batem afirmaţiunea lor, că P o l o n i i  ar  fi r e 
n u n ţ a t  la t o a t e  i l u s i u n i l e  şi f a n t a s i i l e  
l o r  p o l i t i c e ,  la aspiraţiunile privitoare la ne- 
atîmarea şi independenţa lor şi că ar fi rupt-o cu 
tradiţiunile lor de pănă acum. Cât privesce ilu
siunile şi aspiraţiunile noastre, oficioaselor le lip- 
sesce înţelegerea adevărată pentru aceasta, ori 
apoi ele nu vor să le înţeleagă; şi ele nici nu 
sünt în stare să înţeleagă tradiţiunile noastre 
istorice; căci nu e de lipsă a abdice mai nainte 
de trecutul nostru, spre a deveni supuşi buni, 
credincioşi şi loiali ai dinastiei habsburgice. Ceea- 
ce a accentuat.principele moştenitor, că în împreu
narea tradiţiunilor noastre cu exigenţele timpului 
de faţă e de a se căuta garanţa pentru desvoltarea 
puterii şi pentru progres, ar trebui să fie un 
avis Vienezilor şi mai ales foilor oficioase vieneze. 
Ele sünt în rătăcire, dacă cred, că n o i am  
rupt -o cu  i s t o r i a  n o a s t r ă  m i l e n a r ă  şi cu 
g l o r i o a s e l e  n o a s t r e  t r a d i ţ i u n i .  Asta n’a 
pretins-o dela noi nimeni, căruia îi stă în interes 
prosperarea, puterea şi importanţa imperului 
austro-ungar“.

Relativ la c e s t i u n e a  b u l g a r ă  şi 
la actul a l e g e r i i  de p r i n c i p e  în Bul
garia, ’i-se împărtăşesce din P e t e r s b u r g  
oficioasei „Pol. Korr.“, că cercurile gu
vernamentale rusesci au prevé(jut deja de 
mult evenimentele din T î r n o v a  şi ca
binetul cu privire la aceste de mai nainte 
a luat firma botărîre, d e  a n u - ’şi 
s c h i m b a  n i c i  î n t r ’un fel  a t i t u d i 
nea  sa de p ă n ă  a c u m în c e s t i u n e a  
b u l g a r ă .  După-ce Sobraniei şi regenţei 
’i-se discută ori-ce legalitate, hotărîrile 
aceleia de sine înţeles au caracterul nuli
tăţii şi g u v e r n u l  r u s e s c  p e r s i s t ă  
pre  l f ingă  i g n o r a r e a  a c e l o r a ,  pă- 
réndu-’i de prisos a se mai folosi de vre-un 
protest diplomatic, ori de a procede la o 
acţiune materială. N u m a i  î n  caşul ,  că 
p u t e r i l e  v o r  r e c u n o a s c e  h o t ă r î 
r i l e  So b r a n i e i ,  a r  eşi  R u s i a  d i n  
r e s e r v a  ei.

Sub titlul „ B u l g a r i a  — u l t i m a  
n o a s t r ă  a v a n t g a r d ă “, aduce „No- 
voie Vremia“ un articol, în care se cţice, 
că, cu toate că perderea Bulgariei ar fi 
pentru Rusia o rană ce nu se poate vin
deca, D u m n e z e u  sé ne f e r e a s c ă  de 
r ésboiu.  Afară de aceea alegerea prin
ţului de Coburg nu dă prilegiu la aceasta, 
după-ce Rusia a stat pănă acum pe pace. 
O apropiere de Francia e de sigur un 
pium desiderium. Sé ne dăm cel puţin si
linţa de a t r a g e  p o s i b i l u l  folos  
d i n  i n n e v i t a b i l a  p r i e t e n i e  cu Ge r 
mani a .  Cum am suportat noi povara 
alianţei triple, vom puté suporta şi po
vara prieteniei cu Germania. Dar’ sé pre
tindem l i b e r t a t e  de a c ţ i u n e  acolo, la 
avantgarda noastră; candidatura Cobur- 
gului se cufundă atunci în Lethe,

„Pol. Korr.“ primesce din B e l g r a d  
o analisâ detaliată a n o t e i  c i r c u l a r e ,  
pe care dl R i s t i c i a trimis-o represen- 
tanţilor sérbesci cu prilegiul intrării sale 
la guvern.

Mai ântâiu se constată în notă, că 
schimbarea ministerului s’a întâmplat sin
gur numai din causa raporturilor interne 
şi nu din causa relaţiunilor externe ale 
Serbiei. Prin urmare prima misiune a 
noului guvern va fi sé aducă la solu- 
ţiune cestiunile, cari au provocat schim
barea cabinetelor. Aceste sünt: Ordonarea 
visteriei statului pe calea economisărilor

şi a reformelor, apoi revisuirea constituţiei, 
care va avé sé corespundă mai bine spi
ritului timpului şi sé garanteze mai mult 
libertatea cetăţenească a poporului. îm
plinirea conscienţioasă a obligamentelor 
luate de Serbia faţă cu ţeara şi străină
tatea va fi obiectul îngrijirii continue a 
noului guvern, care ’şi-ar fi sieşi necre
dincios, dacă ar admite numai pe un mo
ment presupunerea, că-’i lipsesce voinţa 
de a împlini aceste obligamente fie chiar 
şi cu jertfe cât de mari. Referitor la po
litica externă, nota caracterisează, că gu
vernul se va sili din toate puterile sé 
susţină relaţiuni bune cu toate statele, sé 
conserveze relaţiunile bune, cari există şi 
sé îmbunătăţească pe cele mai puţin bune. 
Nota încheie cu următoarele: Noi am pri
mit o misiune grea şi puţin mulţumitoare, 
ínsé datorinţa noastră faţă cu regele şi 
ţeara şi hotărîrea firmă de a persista pe 
calea datorinţei şi onoarei ne dau spe
ranţa, că ne va succede a învinge greu
tăţile, ce stau în faţa noastră.

Maghiar e ori poliglot?
Sub titlul acesta „ K o l o z s v á r “ pu

blică drept réspuns la cele (Jise de dl Dia- 
mandi Manole în coloanele „ T r i b u n e i “ 
următorul articol, pe care îl reproducem 
întreg, pentru-ca cetitorii noştri sé vacjă, 
cum discută Maghiarii cestiunile serioase:

(S) D i a m a n d i  Manole, presidentul ca
merei comerciale şi industriale din Braşov pu
blică în „Tribuna“ un lung articol, asupra că
ruia foaia sibiiană trage îndeosebi atenţiunea ce
titorilor sei.

D i á m  a n d  i mînâ roata lui Ixion, deapănă 
ca grapa dracului (matolldl, mint az ördögborona), 
încurcându-se tot mai bine şi mai bine în păin- 
genişul falselor mânecări logice.

Idea lui D i a m a n d i  este aceea, că Un
garia e stat poliglot şi, aieptându-se de aici 
{ebből neki eredve), se dă preste cap şi resultatul 
final este, c ă : atitudinii de impostori, ce o iau 
Maghiai’ii faţă cu naţionalităţile, numai coroana 
poate să-’i pună capătul.

După el, aici totul e numai un abus, o stare 
strîmbă şi nedreaptă, stăpânirea nedreaptă a frag
mentului maghiar asupra celor două terţialităţi 
maioritate nemaghiară, ocuparea privilegiilor în 
favorul unei singure naţionalităţi.

După el, fără intervenirea de mai sus, pu
terea şi extensiunea stăpânilor (filei, în special 
a lui Coloman T i s z a  şi a guvernului seu mereu 
va cresce şi se va extinde, pentru-că nu se 
poate presupune, ca prin abcficere de voie bună 
să se depărteze acest guvern, care trăiesce, se 
extinde şi guvernează în potriva voinţei ma- 
iorităţii.

Scriitorul articolului nu face mai departe 
conclusiuni, ci îşi taie firul ideilor prin aceea, 
că se provoacă la coroană, cu acea apucătură 
stilistică, ce numim tăcere.

Pentru-ce 'şi-a scris articolul, unde a voit 
să o scoaţă? Asta nu o scie nici un muritor.

Poate vrea să facă atenţi pe oamenii dela 
jurnalul seu asupra nimicniciei luptei şi prin 
aceasta dă semnele îmbucurătoare ale întoarcerii 
şi ispăşirii?

Sau a avut el, ca de obiceiu, timp liber în 
recorosul birou presidial al camerei comerciale 
şi industriale din Braşov şi cu o uşurătate vă
ratică ’şi-a aruncat ideile, spre a-’şi petrece tim
pul cu ascuţirea grăunţelor de ovés {zabszem
hegyezéssel) ?

Stat poliglot!
Unde stă acest lucru scris în constituţia 

coroanei ungare şi cum se poate amesteca drep
tul cu etnografia, pre lungă aceea, că un presi
dent al camerei comerciale şi industriale nu scie 
nici aduna, nici n’are nici o idee de elementele 
istoriei ? 1

După literele de fer ale legii, popoarele 
Ungariei constituesc unitara şi indivisibila naţiune 
maghiară, şi tractarea etnografică a acelora nu 
se poate face nici în parlament, nici în constitu
ţie, ci singur numai pe catedra universităţii şi în 
academia de sciinţe.

Popoarele Ungariei nu se pot suma — 
cum o face Diamandi — în contra Maghiarilor, 
pentru-că nu sünt omogeni factorii, pe care îi 
sumează, ear’ numai factorii omogeni se pot 
suma.

Intre popoarele Ungariei, Rumânii (rumă- 
nek) sunt aceia, care sunt mai puţin competenţi 
a vorbi în contra status quo-ului istoric al sta
tului.

Ar pute vorbi Slavul, pe care, dacă ’i-am 
şi învins cu puterea săbiei, ’l-am aflat cel puţin 
aci; ar pute să vorbească Germanii, al căror 
trecut productiv şi ale căror urme eternisate în

oraşe ne impun pietate; dar’ singuraticii scriitori 
de acum ai păstorilor români, ce au imigrat 
înainte de asta cu vre-o câţiva secoli, cu serio- 
sitatea, ce numai adevărul poate să o dee con- 
sciinţei, nu pot să-’şi ridice vocea; fiindcă limba 
lor voesce să gimnastiseze, vorbesc cu toate aceste ; 
nu pot conta, nu pot reflecta la ascultarea, pe 
care o pretinde dela noi ca dela oameni, chiar 
şi în contra plăcerii noastre, dreptatea ori milo
stenia.

E i au venit aici drept păstori ai domnilor 
de pământ maghiari, au descălecat în satele ma
ghiare ce au sângerat în aperarea creştinismului 
în contra Turcilor, au ocupat locul din marginile 
oraşelor, devenind apoi prin extasia noastră din- 
tr’un moment liberi şi de acelaşi rang cu noi — 
pe temeiul cărei t r a d i ţ i i ,  pe temeiul cărui f i r 
o f i c i a l  îşi ridică ei acum glasul priD presiden
tul camerei comerciale şi industriale din Braşov 
în contra unitarei şi indivisibilei naţiuni ma
ghiare, ce de o miie de ani încoace e aici stă
până şi legislatoră, ai cărei membri adoptivi sünt 
şi ei, de ş i  v o r b e s c  î n  a l t ă  l i mbă ,  întocmai 
cum într’o gospodărie casnică e membru de fa
milie fiecare, care stă sub paza şi responsabili
tatea susţiitorului familiei.

Aşa se vede, că proverbul cu „Primesce pe 
Slovacul“ (A fogadd be a tótot-féle közmondás), 
încetul cu încetul e avisat la schimbări.

Dar’ destul.
Nu e nou acest limbagiu, şi aici nu răs

pundem noi acum ântâia dată, dar’ nici pentru 
ultima oară.

Mâne încă e di, şi mâne încă îl vom audi, 
şi poimâne, întocmai ca pe şoaptele patimei şi 
ale imaginaţiunii îl audim deşteptându-se în noi, 
în potriva aspiraţiunilor noastre spre virtute; 
întocmai cum în butul principiului creştinesc al 
frăţietăţii există mereu mişei, şi întocmai cum 
pre lungă plivire şi cultivarea plantelor nobile 
totdeauna cresce şi buruiana. Lumea însă nu 
s’a creat de aceea, ca amăgirea de sine se 
ajungă de-asupra adevărului, ca întunerecul du
bios să înghiţă lumina.

Dacă Petru Maior a ocupat pe seama Ru
mânilor drept moştenire nouele descoperiri ro
mane ce se pot afla aici, Horváth István a ocu
pat pe seama noastră drept înrudire însuşi pe 
poporul ales de D-<ţeu, şi dacă Diamandi se 
provoacă la Traian, noi ne întoarcem la timpu
rile cele vechi, şi spre dovedirea dreptului no
stru de prioritate, îndrumăm la tata Adam, carp 
ni-a predat nouă acest pământ împreună cu tot 
ce se afla pe el atunci, când mama Eva mân
case din fructul lui şi îl aflase foarte excelent.

S c r i s o a r e  d i n  Ma c e d o n i a
adresată diarului „Telegraphul“.

S c o a l e l e  r o m â n e  şi g r e c e .
Bitolia, 17 Iunie 1887.

Cause familiare neprevăzute m’au obligat 
să stau aici încă câteva (fik. Din fericire la 14
1. c. aveau loc examenele scoalelor române din 
acest oraş. Bucuria şi dorinţa mea era netraduc
tibilă, ca să fiu martor la asemenea examene, să 
aud limba cea dulce şi armonioasă, tesaurul nostru 
nesecabil, cetindu-se în cărţi; pentru-că oraşul 
nostru, precum şi alte mai multe din Macedonia,

( nu dispune absolutamente de nici o scoală, şi cu 
deosebire de o scoală românească, unde Românul 
să se desvolteze în elementul seu naţional, care 
este şi mijlocul cel mai eficace, ca cineva să de
vină util sieşi şi patriei sale, care îl nutresce.

Deci în acea Zi m’am Aus L  scoală des- 
de-dimineaţâ şi am ocupat o posiţiune bună, ca 
aşa să-’mi pot da seamă de tot ce se va petrece. 
'Mi-s’a făcut o recepţiune admirabilă, căci Ro
mânul este dotat naturalmente ca să fie ospita
lier şi primitor. Cred că aş satisface pe lector 
descriindu-’i şcoala şi ornamentul seu interior. In 
faţa asistenţei în partea de sus se găsia portretul 
M. S. Sultanului, cu o ghirlandă de flori, pre
sărată cu panglici colorate. înaintea scărei se afla un 
tablou tricolor cu cuvintele: „ b i n e  a ţ i  v e n i t ! “ 
Toate ferestrile erau împodobite cu ramuri de 
pin. Pe amândoi păreţii de alăturea, erau atir- 
nate mai multe tablouri, testamentul nou şi vechiu 
şi alte lucruri frumoase. Corpul profesoral exa- 
minător era presidat de un delegat, care provoca 
pe elevi după plac, fiind dînşii strînşi într’o ca
meră deosebită. După o lungă disertaţie pronun
ţată de dl Covatti în limba locală, atacând indi
rect pe Grecomani, s’au inaugurat examenele.

Răspunsurile au fost satisfăcătoare, toată 
lumea a rămas încântată. Ceea-ce a impresionat 
publicul într'un grad foarte înalt, au fost maşi- 
nele de care dispune .liceul din. Bitolia. ca : Tele
graful electric, maşina 'pneumatică, maşina elec
trică, pompele, sifoanele, etc., cu cari au făcut 
o mulţime de experienţe. înşişi Grecomanii, pă
răsind şcoala greacă, au venit să asiste la cea 
română, ca să admire lucrurile frumoase. Sala 
examenelor era aşa de plină, încât eram în punctul
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de a fi asfixiaţi. Mulţi cu regret eşiau afară se 
respire un aer răcoritor.

Cât n’am fost surprins, când am vé^ut 
nisce elevi de o vârstă abia susceptibilă de instruc
ţiune serioasă, sé spună lecţia pe tranţuzcsce; cu 
dificultate un străin ’i-ar fi distins de Francezi. 
De asemenea examenele în limbile turcă şi ger
mană, nu mai puţin a impresionat auditorul! In 
resumat m’am mulţumit mult, şi scoalele române 
nu numai din Bitolia, ci şi de aiurea, înfloresc, 
graţie activităţii necurmate a conducătorului.

S’a întâmplat, ca în aceeaşi Ji se se facă 
şi examenele scoalelor grecesci. In curiositatea 
mea, nu am lipsit deamă duce. Unica mea in- 
tenţiune era, ca să fac ca martor ocular o pa
ralelă, între progresul scoalelor române şi al celor 
grecesci. Dar’ ce constrast. Cu cât primele îna
intează în studii, cele dealdoilea retrogradează. 
Totuşi nu pot nega că edeficiul lor este magnific 
şi că numărul elevilor este superior de acela al Româ
nilor. Voiu să iji*3 numai, că la scoalele grecesci 
nu se învaţă decât limba elenă în perfecţie, a 
traduce facil pe Omer, pe Plutarch, pe Demostene 
etc., etc., şi numai puţin se ocupă cu celelalte 
ramuri ale sciinţei.

Pe cât timp la şcoala română se predau 
toate sciinţele provădute în programa liceelor, şi 
mai multe limbi, conform trebuinţelor, ca una ce 
e pur pedagogică, în acea greacă, abia se predau 
câte 2 oare pe săptămână limba franceza şi la
tină. Un elev din clasa I. gimnasială greacă 
(echivalând cu a IV gimnasială română) chestio
nat fiind de directorul grec Samardji, ce însem
nează nle paresseux dóit ötre pun i?“ răspunse: 
P a r i s i a n u l t r e b u e  să fie p e d e p s i t .  Eată 
cum Grecii devin ridicoli în faţa celoralte na
ţiuni civilisate. Eată cum părinţii elevilor români, 
molipsiţi de filoxera panelenismului, sufăr ca 
copiii lor să-’şi pearZă timpul lor preţios, spre a 
frecuenta şcoala, fanariotă, nume care inspiră 
teroare acelora, cari îl pricep, unde se învaţă o 
limbă moartă şi idei frivole de ale Grecilor, cari 
departe de ale folosi, aduc efectele cele mai de- 
sastroase.

Dacă Grecii, întru cât 'i-am putut studia, 
nu se genează a spune pe faţă, că ei vreau ca 
elfevii români să vorbească limba elenă în socie
tate şi în familii, augmentându-’şi astfel sfera 
grecismului; dacă silogurile din Atena nu cruţă 
sume enorme de lire, ce varsă prin intermediul 
consulatelor, pentru întreţinerea număroaselor 

.scoli din toate unghiurile Macedoniei, pănă în 
cele din urmă sate bulgare, ca Lahţi cu 5— 10 
case; dacă în fine ei nu roşesc a spune că mai 
curând ori mai târdiu, trebue ca cu ori-şi-ce 
preţ, aceste ţinuturi să se anexezee Greciei, deşi 
Macedonia nici odată n’a fost supusă Greciei, 
dar’ aceasta din urmă a că$ut sub jughul Ma
cedoniei şi Românilor; tot omul cu o judecată 
sănătoasă poate ghîci, că scopurile Grecilor sünt 
foarte politice, grecisând Macedonia, Epirul şi 
Albania. In chimere trăiesc! — dacă elementul 
român a rămas intact în timp de atâţia secoli şi 
prin atâtea cataclisme ce a trecut, cu cât mai 
mult el va fi neatacabil de reacţiunile panheleniste, 
acum când mereu se înfiinţează scoli române gra
ţie bunilor patrioţi?

’Mi-e milă de desperaţii Greci; în loc ca 
dînşii să caute a ameliora starea Greciei, înfiin
ţând acolo scoale ca aici în Macedonia, se apucă 
de nisce întreprinderi periculoase. ’Mi-e milă, 
Zic, să nu o păţească, ca acel îndrăsneţ, care, 
aflându-se în mijlocul unei case incendiate, nu 
îngrijia a se smulge din flăcări, ci a stinge fla
căra, a ars prin propria lui imbecilitate.

Un căletor.

C r o n i c ă .
Numiri. Presidentul tribunalului reg. din 

T i m i ş o a r a  a numit pe juristul absolvent, 
Victor K o h á n y i ,  de practicant de drepturi cu 
diurnă la tribunalul reg. de acolo.

*
Statutele reuniunii pentru ajutorarea are- 

stanţilor din T i m i ş o a r a  au fost provădute din 
partea ministerului reg. ung. de interne cu clau
sula de aprobare.

*
Avis referitor la furnisările pentru ar

mata bulgară. Camera comercială din Braşov 
aduce la cunoscinţa celor interesaţi, că a primit 
şi unele mostre din pânzăriile, ce sünt a se fur- 
nisa pentru armata bulgară. Acele se pot vedé 
în cancelaria camerei în oarele de oficiu (8—2). 

*
Convenţiunea telegrafică-postală între 

Austria şi Ungaria, care există dela 1868, va 
înceta cu sfîrşitul anului curent, după-ce a fost 
denunţată din partea guvernului austriac. Pentru 
a se statori schimbările ce sünt de făcut în nor
mele de pănă acuma, respective pentru a se 
pregăti o convenţiune nouă, s’au început deja 
negociările în Viena. Spre acest sfîrşit se află de 
present în Viena din partea ungară secretarul 
de stat Béla Lukács, consilierul ministerial Koller, 
şi consilierul de secţiune Heim. Negociările vor 
ţine mai multe <Jile.

Necrolog. M a r i a R a d u P a s c u a  încetat 
din viaţă în 30 Iunie v. (12 Iulie n.) 1887 la 4 
oare după prâtul în etate de 70 ani. Despre 
această dureroasă şi ireparabilă perdere se încu- 
noscinţează toate rudele, amicii şi cunoscuţii. Ce
remonia funebră a avut loc Joi în 2/14 Iulie 
1887 la 5 oare p. m. Conductul a pornit din 
casele proprii, târgul Straielor Nr. 186, spre ci- 
miterul din Groaver. B r a ş o v ,  în 1/13 Iulie 1887. 
Radu P a s c u ,  soţ; Stefan, Maria, Constantin, 
Dumitru, Radu, fii; Paraschiva Eliad, Mina Ale- 
xandrescu, Ana Orghidan, surori; Christea Or- 
ghidan, cumnat; Diamandi I. Manole, ginere; 
Emilia St. Pascu, Eugenia D. Pascu, surori.

*
Din Serbia. Se scrie din Belgrad cu data 

12 Iulie n . : Un mare exces s’a făcut astă-noapte 
la restaurantul Pachonas, situat pe Bulevard. 
„Omladinistii“ au făcut o demonstraţie ostilă contra 
cântăreţilor poporali austro-ungari şi contra or
chestrei de dame, care dedeau concerte în saloa
nele restaurantului. Preste 200 tineri armaţi cu 
bastoane şi cu „casse-tâte“ pătrunseră în sală şi 
împedecară pe comedieni şi orchestra de a urma 
representaţia. Câţiva turburători au ţinut discur
suri patriotice şi au insistat asupra necesităţii 
unirii tuturor Sârbilor residenţi în această parte 
şi în ceealaltă a Savéi, precum şi cei care trăesc 
în ceealaltă parte a Dunării. Alţi tineri ţineau 
discursuri mulţimei şi cereau expulsarea tuturor 
străinilor, care locuescîn Sârbia. Gendarmeria a 
intervenit în urmă şi a împrăsciat pe turburători.

*■
Germanii în Francia. După o scire so

sită din Berlin, un German din C a u d r y (Francia) 
ar fi scris unei case comerciale din Berlin, că el 
trebue sé se ducă din Caudry, fiindcă plebea de 
acolo ameninţă viaţa Germanilor. Foarte mulţi 
din aceştia numai cu pericolul vieţii au putut 
sé scape. Agitaţiunile aceste s’au început cu 
prilegiul unei festivităţi gimnastice şi a unei con- 
ferenţe ţinute de liga patriotică. Chiar primarul 
din Caudry se dice, că ar fi consultat Germa
nilor sé se depărteze de acolo. In urma acestor 
sciri limbagiul din Berlin în contra Franciéi de
vine tot mai acut.

*
Censură musicală. Se scrie din Paris, 

că poliţia a interdis executarea imnului lui Bou
langer „En revenant de la Revue“, compus de 
Paulus, prin orchestrele civile. Guvernorul mi-
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executarea acelui imn. Câtorva fanfare, cari în
cepură sé execute imnul din cestiune, se aplică 
ponaura. Mulţimea adunată în giur îşi revanşă 
priii aceea, că începu sé cânte cu gura imnul
lui Boulanger, ear’ cântarea nu era interesă.

*
Catastrofa dela Zug. Am vorbit deja 

de catastrofa Z u g ,  în Elveţia. Această cata
strofă a luat proporţiuni neaşteptate. S’au pro
dus trei scufundări succesive. Printre cele patru
zeci de case, cari s’au dérímat, era şi un birt 
plin de clienţi şi hotelul de Zürich, cu patru 
caturi, în care locuiau douédeci de călători. In 
timpul când se luau toate măsurile de scăpare, 
au început din nou să se dărîme casele şi să se 
facă noue victime. Hotelul guvernului este ame
ninţat. A trebuit să se transpoarte archivele la 
biroul postai. Numărul victimelor e de 100, 
prinţre cari mai mulţi Francezi şi alţi străini. 
Circulaţiunea trenurilor a fost oprită. Un cor
don militar s’a pus în giurul locului sinistrului. 
Corespondentul (barului „LTndépendance beige“ 
telegrafează în această privinţă următoarele din 
Berna: Spectacolul ce oferă cheiurile este de- 
solator. Tot cartierul este pustiu. Numărul per
soanelor poate că a fost exagerat. Un mare 
număr de persoane, cari se credea, că s’au în- 
necat s’au înscris la primărie. Se Zicea mai cu 
seamă, că hotelul „Zürcherhof“, care s’a dérí
mat, era plin de lume. Dar’ n’a fost nimic 
adevărat, căci acest hotel era cu totul gol. 
Prima casă, care s’a dărîmat a acoperit sub ru
inele ei şepte victime, din cari nici una n’a fost 
găsită. Scufundările succesive au urmat cu o 
repeZiciune îngrozitoare. Tot oraşul locuesce 
pe strade şi pe pieţele publice. Un asemenea 
desastru s’a mai întâmplat la Z u g în anul 
1356.

*
Răscoală în Hawaii. Locuitorii din Ho- 

nolul, capitala din Hawaii, s’au resculat, au re- 
sturnat guvernul lui G ib  so n  şi au luat ei frâ
nele guvernului în mână. In fruntea noului gu
vern al poporului se află W. G r e e n e .  Regele 
C a l a c a u a  rămâne pe tron, după-ce a cedat 
voinţei poporului şi a sancţionat o constituţie 
nouă. La început regele era tare neliniştit şi voia 
să transpună puterea regească ambasadorului 
american şi comisarilor Engliterei, Franciéi şi 
Portugaliei. La sfatul acestora însă a sancţionat 
noua constituţie şi a chemat pe Greene la gu
vern. Fostul şef de cabinet Gibson şi un ginere- 1 __ _ (*- -Í - - 1 _ I * 1
ÜLI Ö Ü U  c lU  XUÖL U t3  | ) U p U P .

Ccstiuni şcolare.
(Urmare şi fine.)

împărţindu-’i după sex şi despărţăminte ar urma :
Clasa I. (Despărţămeutul I.) au raportat calcul de foarte bine 4 elevi Şi 4 eleve.

n 77 77 77 77 „ bine 9 77 77 8 „
n 77 77 77 7? „ îndestulii. 4 77 5  V

77 77 77 77 77 „ neîndestulit. 2 77 77 2 „
Suma 19 elevi Şi 19 eleve.

Clasa 1. (Despărţământul II.) au raportat calcul de foarte bine 6 elevi şi 2 eleve.
77 77 77 77 77 „ bine 7 77 7) 4 „
77 77 77 77 77 „ îndestulii. 4 77 8 „
77 77 77 77 77 „ neîndestulit. 1 77 77 2 „

Suma 18 elevi Ş> 11 eleve.
Clasa l i .  (Despărţământul III.) au raportat calcul de foarte bine 2 elevi Şi 3 eleve.

77 77 77 77 77 „ bine 1 77 77 77
77 77 77 77 77 „ îndestulii. 2 77 2 „
77 77 77 77 77 „ neîndestulit. 8 77 77 3 „

Suma 13 elevi Şi 8 eleve.
Clasa ii. (Despărţământul IV.) au raportat calcul de foarte bine 6 elevi Şi — eleve.

77 77 77 77 n „ bine 4 77 77 4 „
77 77 77 77 77 „ îndestulii. 2 77 6 „
77 n 77 77 77 „ neîndestulit. — 77 77 1 „

Suma 12 elevi Şi 11 eleve.
Clasa 111. (Despărţământul v.) au raportat calcul de foarte bine 1 elevi Şi — eleve.

77 77 77 77 77 „ bine 1 77 77
77 77 77 77 >5 „ îndestulii. 5 77 77 1 »
77 77 îî 77 77 „ neîndestulit. — 77 77 2 „

Suma 7 elevi Ş i 3 eleve.
Clasa 111. (Despărţământul VI.) au raportat calcul de foarte, bine 2 elevi Ş» 1 eleve.

77 77 77 77 77 „ bine 1 77
77 77 77 77 77 „ îndestulii. 2 77 5 „
77 77 77 77 77 „ neîndestulit. — 77 77 3 „

Suma 5 elevi şi 9 eleve.
Dintre 117 elevi şi eleve, cari s’au supus examenului, s’au premiat 70 elevi şi eleve 

şi adecă:
Clasa I. (Despărţământul I.) 8 elevi şi 11 eleve.

V n H. 10 v n  ̂ „
Suma 18 elevi şi 17 eleve.

Clasa II. (Despărţământul III.) 3 elevi şi 3 eleve.
” ” 10 » v 4 „

Suma 13 elevi şi 7 eleve.
Clasa V. (Despărţământul V.) 6 elevi şi 1 eleve.

n n MI. ____ 5 „ „ 3 „
Suma 11 elevi şi 4 eleve.

Corpul învăţătoresc a ţinut în decursul 
anului şcolar 1886/7 12 conferenţe: în 4 confe- 
renţe s’au desbătut lucruri de administraţie, ear’ 
în 8 s’au desbătut obiectele de învăţământ, cari 
s’au propus elevilor, ţinându-se şi prelegeri din 
acele obiecte, aretându-se modul de propunere.

In decursul anului şcolar au întrat 84 de 
acte la direcţiunea şcolară, cari cu finea anului 
toate s’au resolvat.

In decursul acestui an scolastic s’au procu
rat recuisite de învăţământ de 79 fl. 46 cr. pe 
spesele bisericei.

Acestea ar fi datele statistice ale scoalei 
capitale gr.-or. din Boiţa pe anul şcolar 1886/7.

Mai este de însemnat, că corpul învăţătoresc 
avu fericirea la examenul Zin anul acesta a vedé 
în mijiocul seu pe lângă Prea On. Domn proto- 
presbiter tractul Simeon Popescu şi pe mult meri
tatul Domn asesor consistorial Nicolae Cristea, 
profesorul seminarial şi asesor consistorial Onor. Dn 
Dr. loan Crişian şi parochul din Sibiiu suburbiul 
inferior dl George Bobeş, bărbaţi, cari se interesează 
de soartea poporului român şi a învăţătorilor.

Tot la acest loc aflu cu cale a aminti, că 
la încheierea examenului dl protopresbiter trac- 
tual se adresă cu o cuvântare cătră elevi şi 
învăţători, care a stors lacrămi din ochii d-lor 
învăţători, pe care o încheia cu următoarele 
cuvinte:

„D-lor învăţători! dacă nu Vă resplătesce 
alt cineva ostenelele d-voastre, apoi primiţi dela 
mine mulţumitele mele ! “ strîngend cu mânile mâna 
învăţ. dirg. I. Puică, ceea-ce nu s’a mai întâm
plat de când dînsul este protopop, ca la examen 
să dee mâna cu învăţătorul şi astfel să-’i mul
ţumească.

Din acest incident Prea On. Dn asesor con
sistorial Nicolae Cristea se adresă şi dînsul 
cu o cuvântare, care fu ascultată cu cea mai 
mare atenţiune şi linişte ascultată de public, în 
feţele căruia puteai ceti bucuria ce o simţia, ve- 
Zend la această festivitate pe apărătorii sei, ară
tând progresele acestei comune şi scoale, pen
tru care a aflat cu cale, ca în semn de distinc- 
ţiune să premieze pe învăţătorul dir. loan Puică 
cu un op.

V a r i e t ă ţ i .
(Diarele din lume.) Dintr’o statistică de 

curând publicată resultă, că în lumea toată apar 
35.000 de Ziare. In Europa, din aceste, apar 
20.000; 5.500, dintre cari 800 Z'lnice> aPar în 
Germania; 4.000, dintre cari 200 cuotidiane, în 
Anglia; 4.092, dintre cari 360 cuotidiane, în Fran
cia. Apoi vin, după număr, Italia, Austria, Spa
nia, Rusia, România, Elveţia, Belgia, Olanda, 
Grecia, etc. 3000 de Ziare apar în Asia, 206 în 
Africa, 700 în Australia şi 8 în Sandwich. Restul 
aparerîn Nordul şi în Sudul Americei. Publica
ţiile periodice din Londra produc anual 1 miliard 
17 milioane de foi; cele din Paris 1 miliard 100 
milioane de exemplare; cele din New-York, 516 
milioane.

(La judecătoria criminală.) — Eşti acu- 
sat, că ai spart, cu metrul, capul băiatului de 
prăvălie . . .

— înţelegi, domnule preşedinte, că fiindcă 
nu se purta bine, a trebuit să iau „măsuri“ . ..

Pentru cei nenorociţi
prin apă şi foc.

fl. cr. lei

Transport din numărul 146: 478.95 375.
Colecta d-nului Simeon P o p u , 

paroch gr.-cat. şi adm. protopopesc 
în L u n a ,  dela următorii: Simeon 
Popu 1 fl.; Simeon Nicora 1 fl.;
George Moldovan 1 fl.; Alexa Hada 
50 c r.; Iacob Giurgiu 50 c r.; Stefan 
Popa 50 c r.; George Radu 50 c r.;
Salamon Gergely 40 c r.; Moise 
Hada 30 c r.; Mihailă Tulai 30 c r.;
Sand Tulai 30 c r.; Ilie Boariu 
20 c r.; Teodor Tulai 20 c r.;
George Pintea 20 c r.; George 
Fetiţa 20 c r.; Ilie Giurgiu lui 
Ghiurca 20 c r.; Constantin Giur
giu 20 c r.; Mihailă Radu 20 c r.;
Gligorie Giurgiu 20 c r.; George 
Popa 20 c r.; Iosif Hable 20 c r.;
Mitru Stanciu 20 cr.; loan Oni- 
şor 20 c r.; George Pintea sen.
10 c r.; George Reteşan 10 c r.;
Irimie Hada 10 c r.; Teodor Spal- 
nacan 10 c r.; loan Spalnacan 10 c r.;
Bonczidai János 10 c r.; Petru 
Giurgiu 10 c r .; Constantin Mazere 
10 c r .; loan Şerban 10 c r.; Marian 
Hada 10 c r .; loan Giurgiu 10 c r.;
Elena Fetiţa 10 c r.; Torna Fetiţa 
10 c r.; loan Apahidean 10 c r .; 
loan Die 10 c r.; George Nemeş 
10 c r.; Elie Marc 10 c r .; Mihailă 
Drevar 6 c r .; Ilie Tulai 5 c r.;
Mih. Boca 5 c r .; Toma Muntean 
5 c r.; Ilia Giurgiu al Nuţului 5 c r.;
George Boer 4 c r .; loan Căluşer 
3 c r.; bucate prefăcute în bani 
3 fl. 27 cr. — Suma . . . .  14.— —

Suma '  492.95 375.
Contribuiri primesce

Administraţia diarului 
„Tribuna“.

Ponta ultimă.
Viena, 14 Iulie n. (Scirea lui „Pester 

Lloyd“.) Scirea unei foi vieneze, că prin
ţul de Coburg ar avé de gând se refuse 
alegerea sa de principe bulgar, în forma 
aceasta nu este corectă. Prinţul Coburg 
va primi depuţaţiunea bulgară, va accepta 
dignitatea de principe, dar’ intrarea sa în 
domnie o va face pendentă dela aprobarea 
puterilor europene.

Paris, 14 Iulie n. în  oraş domnesce 
mişcare mare, dar’ ordinea nicăiri nu e 
contur-bată. Trupele merg la Longcbamps 
la revistă, care este ameninţată de ploae. 
Revista batalioanelor de scoală a avut loc 
fără nici un incident conturbător. Mul
ţimea număroasă a adus urări republicei.

Serviciul telegrafic 

„TRIBUNEI“.
Paris, 15 Iulie n. Abstrăgend dela 

manifestaţiuni singuratice, s é r b a r e a  na 
ţ i o n a l ă  a decurs într’un mod liniştit şi 
demn. U r a l e l e  la a d r e s a  l ui  B o u 
l a n g e r  au r ă ma s  s i n g u r a t i c e .  Ura- 
lele la adresa lui Gfrévy au fost covârşi
toare. Poporaţiunea a împedecat pe intran
sigenţi de a fluera. Revista a oferit un 
spectacol splendid. Ţinuta trupelor a fost 
distinsă; poporul a distins miliţia prin 
urale simpatice. La eşirea în Bois de 
Bologne se încercă o bandă de 300 ca
pete a opri trăsurile şi a sili pe cei 
din trăsuri a aduce urale pentru Bou
langer. Ordinea s’a restabilit însă în cu- 
rénd; s’au făcut 12 arestări. în decursul 
nopţii nu s’a tulburat nicăiri ordinea.

Paris, 15 Iulie n. Foaiei „Journal 
des Debats“ ’i-se împărtăşesce din P e t e r s 
b u r g ,  că c a m a r i l l a  a f g h a n ă  s’a 
revoltat în contra Emirului şi l ă s ă  să ’i - se  
s c o a ţ ă  a c e s t u i a  ochi i ;  drept succesor 
se aşteaptă I a k u b  Kb a n .

Redactor responsabil: în absenţa lui Cornel Pop Păcurar :
Pompiliu Piposiu.
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Economie.
Starea séménáturilor in

In „Ecoul de Bucureşti“,
România.
despre séména- 

turile din unele judeţe ale României, aflăm urmă
toarele sciri:

In judeţul B a c ă u  grânele de toamnă sünt po
trivite, ear’ semănăturile de pane albă de primă
vară sünt în suferinţă din causa secetei; porum- 
burile merg bine. In comunele Seucesci şi Schineni 
s’au ivit nisce gândaci negri, cari distrug porum- 
burile.

In judeţul B o t o ş a n i  grâul de toamnă şi 
sécara nu dau speranţă de o recoltă abundantă. 
Toate semănăturile de primăvară, viile, grădinile 
de zarzavaturi şi de pomi roditori stau bine, au 
însă trebuinţă de ploaie.

In judeţul B r ă i l a  recolta va fi mediocră. 
In comunele Căldăresci, Meteleu, Zilişteanca şi 
Cernesci, din judeţul B u z ă u ,  s’au ivit pe alocurea 
în grâu şi săcară nisce gândaci, cari sug spicele, 
şi fac mari pagube. In general suflaturile şi is
lazurile de păşunea vitelor în acest judeţ sünt 
absolut lipsite de iarbă şi şjarea fenaţelor este 
compromisă.

In comuna Vérlezi, din jud. C o v u r l u i u ,  
porumbul a început a face la rădăcină nisce in
secte (păduchi de câmp), cari îl usucă.

In judeţul F ă l c i u  se simte mare trebuinţă 
de ploaie. Starea sămănăturilor în genere este 
de mijloc. In vre-o cinci comune s’au ivit in
secte vătămătoare la porumb.

In judeţul I a ş i  grâul de toamnă este me
diocru, afară de puţine localităţi, unde promite 
o recoltă mai satisfăcătoare. Ordurile şi ovăsurile 
merg mai bine. Porumbul promite pănă acum 
a da o recoltă satisfăcătoare, însă are necesitate 
de ploi. Fenaţele mai în genere sunt proaste şi în 
puţină cantitate, din causa secetei. In comunele 
Sintesci, Roşia şi Copou s’au ivit nisce vermi, 
cari fac stricăciuni la porumb.

In judeţul I l f o v  se simte mare nevoe de 
ploi abundante.

Din causa secetei şi a vânturilor, în jud. 
V a s 1 u i u fenaţele şi imaşurile sunt aproape uscate; 
grâul de toamnă e de mijloc, acel de primăvară 
prost; săcara parte bună, parte de mijloc; ordul

şi ovăsul mai puţin ca de mijloc; porumbul parte 
bun, parte de mijloc; ear’ parte prost şi pe unele 
locuri n’a răsărit. Rapiţa a pierit cu totul. Pe 
teritorul comunelor Brodocu, Boroştii, Valea-Sa- 
tului, Todirescii, Negrescii, Buflaescii şi Parpa- 
niţa, s’au ivit nisce vermişori şi rod porumbul la 
rădăcină, care apoi cade şi se usucă, şi aceasta 
nu pe toate locurile, ci numai pe unele părţi din 
lanuri.

Din causa ploilor, în jud. V â l c e a  apa 
Pesceana debordând a înnecat sămănăturile lo
cuitorilor din comunele Ştirbeşti, Ghioroiu şi 
Poenari, aflate pe luncă, causându-le pagube 
simţitoare. (Va urma.)

Piaţa din Sibiiu, 13 Iulie Grâu hectolitra 74—80 
chilo fi. 6.50 pănă fl. 6.30, grâu mestecat 68 pănă 72 cliilo 
fl. 4.30, pănă fl. 6.10 săcara 68 pănă 72 chilo fl. 3.70 pănă 
fl. 4.10, ori} 68 pănă 72 chilo fl. —.— pănă fl. —.—, oves 
58 pănă 64 chilo fl. 2.— pănă fl. 2.40, cucuruzul 70 pănă 
74 chilo fl. 4.20 pănă fl. 4.60, mălaiul 78 pănă 82 chilo 
fl. 4.— pănă fl. 5.—, crumpene 68 pănă 70 chilo fl. 1.40 
pănă fl. 1.60, semenţă de cânepă 49 pănă 51 chilo fl. 4.— 
pănă fl. 4.50, mazerea 76 pănă 80 chilo fl. 6.— pănă 
fl. 6.50, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 10.— pănă fl. 11.— 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.— pănă fl. 5.—, păsat de 
grâu 100 chilo fl. 16.— pănă fl. 17.—, făină Nr. 3 100 chilo 
fl. 14.—, Nr. 4 fl. 13.—, Nr. 5 fl. 11.—, slănina 100 chilo 
fl. 54.— pănă fl. 58.—, unsoarea de porc fl. 56.— pănă 
fl. 60.—, sSu. brut fl. 20.— pănă fl. 22.—, lumini de său 
fl. 36.— pănă fl. 38.—, lumini turnate de sSu fl. 46.— 
pănă fl. 48.—, săpunul fl. 22.— pănă fl. 24.—, fân 100 chilo 
fl. 1.— pănă fl. 1.20, cânepa fl. 32.— pănă fl. 35.—, lemne 
de ars uscate m. cub. fl. 2.— pănă fl. 3.—, spirtul p. 
100 L. °/o 31 Până 33 cr., carnea de vită chilo 40 cr. 
carnea de viţel 28 pănă 40 cr., carnea de porc 42 pănă 
46 cr., carnea de berbece 26 pănă 28 cr., oue 10 cu 18 
pănă 20 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. ín 13 Iulie n. 
s’a notat: ungureşti bStrâni g re i—.— cr. pănă —.— cr. 
unguresci grei, tineri 45.— cr. pănă 46.— cr., de mijloc 
46.— cr. pănă 46.«/, cr., uşori 46.— cr. pănă 47.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea —.— cr. pănă —.— cr., de 
mijloc 45.— cr. pănă 46.— cr., uşoară 45.— cr. pănă 
46.— cr., r o m â n c s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r  b e s c i 
grei 45.— cr. pănă 46.‘/2 cr., transito de mijloc 45.— cr. 
pănă 46.'-/a cr., transito uşori 45.— cr. pănă 45.‘/a cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpăniţi la gară.

(înrsul pieţei diu Sibiiu
din 15 Iulie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.63 vând. 8.65
Lire turceşti . . . . • n 11.30 n 11.35
Im periali.......................... * ’ » 10.30 10.35
Ruble rusesci . . . . • • » 1 09 n 1.10

Piaţa cerealelor «lin Portul Brăila.
Baportor Nicolai V. Perlea, Brăila. 

Operaţiile efectuite în 27, 28, 29 şi 30 Iunie v. 1887.

Y énejőtorii Cumpărătorii felul hectol. greut.
libre

preţul lei 
în aur

Bach — Porumb j 1000 62a/4 6.90
n — n 2100 62 6.90

Nicolaidi —
r> 3000 61«/« 6.627,

Eisenstein — n 1400 60 V« 6.45
Politi — n 2000 59 6.377,

—
n 2800 59 V4 6.45

Sassu — n 650 60 6.20
— M 1800 597« 6.20

Suca — n 1600 60 V, 6.45
Gheorghiadi — n 1800 593 * S. * */„ 6.35
Vamvuri — „ 3850 69«/« 6.40

— ii 3850 6IV« 6.65
Samarian — n 4800 61V« 6.60
Vasilato — V 1800 60‘/« 6.35
Perlea — ii 1500 61 6-70

— ii 3375 607, 6.65
Chrisoveloni — Por. roşu 3030 628/« 7.05
Vrioni — n 3200 61 6.65
Marghiloman — Cinqu. 1600 62s/4 6.S6
Politi — Grâu 1200 58 10.6
Agalidi — „roşu 4000 627« 12.25
Politi — Rapiţă 1 0 ,5 0 0 527« 14.50
Chrisoveloni — Ori} 1530 447« 4.10

Ágiul 14.80—14.90 la °/0.

Bursa (ie Bneuresei.
13 Iulie — 4 oare p. m.

Renta rom. per 1875 5°/0 .
Renta română amort. 5 °/0 .

„ (Schuldverschreib.)
Oblig, de Stat. C. F. R. 6°/0 
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/o 
împrumutul Municipal 5°/o 
Scrisuri fune. rurale 7% 
Scrisuri func. rurale 5%
Idem urbane 7% . . .

» 6°/o • • •
. SVC • ■ •

Banca Naţ. (500 lei vers. într.) 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.)
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) 
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 
Oblig. Casei Pensiunilor . . .
Agio.............................................

Schimb
Londra 3 l u n i ..........................

„ c e k ...............................
Paris 3 l u n i ...............................

„ c e k ....................................
Berlin 3 l u n i .........................

„ c e k ...............................
V ie n a .........................................

Casa Ultim

Agio.

1023.— 
233 — 
185.—

lOlA/a

15.60

25.25
25.35
99.85

100.50 
123.90
124.50 

2.—

15.45

1029

186

15 55

15.—

Bursa »le Budapesta
din 14 Iulie st. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/0 .........................................—.—
„ „ * „ 4 % ............................................. 100.90
„ „ hârtie „ 5 % ......................................... 87 65

Împrumutul căilor ferate ung................................. 151.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ...............................97.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).............................................................127.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)........................................................115 50
Bonuri rurale ung.......................................................... 104.25

„ „ „ cu cl. de sortare . . . .  104.25
„ „ „ bănăţene-timişene.......................... 104.25
„ „ „ c u  cl. de sortare . . . . .  104.25
„ „ t r a n s i lv a n e ....................................   104.75
„ „ croa to -slavone................................—.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  100.25
împrumut cu premiu ung........................................ 123.—
Dosuri pentru regularea Tisei şi Seghedîn . . 123.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ........................................... 81.30

„ „ argint a u s t r i a c ă ........................................... 82.75
„ „ aur a u s tr ia c ă .........................................113 —

Losurile austr. din 1860 ......................................... 136 50
Acţiunile băncei austro-ungare..............................  887.—

„ » d e  credit ung................................  283 50
» » » „ austr............................... 280.—

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
A r g i n t u l .................................................................. —.—
Galbeni îm p S ră te sc i..............................................  5.92
Kapoleon-d’o r i ........................................................ 10.03
Mărci 100 imp. germane............................................... 62.20
Londra 10 Livres s te r lin g i.........................................126.75

Biirua de VIeua
din 14 Iulie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6°/0 • ...............................—.--
» » » » i o , / , .........................................  100 90
„ „ hârtie „ 5 ° /o .........................................  87.60

împrumutul căilor ferate ung..................................151 40
Amortisarea datoriei căilor ferate de 03t ung.

(l-a emisiune).............................................................. 97.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................ 127 —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a emisiune). . . .  ...............................115.50
Bonuri rurale ung.......................  ....................  104 50

„ „ „ cu cl. de sortare. . . . . 104.30
„ „ „ bănăţene-timişene....................  104 50

Bonuri rurale ung. cu cl. de s o r ta re ....................  104 30
„ „ transilvane.......................................... 104 80
„ „ croa to -slavone................................ 104 50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 100 50
împrumut cu premiu ung............................................. 122.70
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghediu . . 122 75
Rentă de hârtie austriacă . . . . . . . .  81.35

„ „ argint austriacă........................................  83 —
Rentă de aur a u s tr ia c ă .........................................113 20
Losuri austr. din 1860 ......................................... 136 75
Acţiunile băncei austro-ungare..............................  890 —

„ „ d e  credit ung..............................  284.75
„ „ „ „ austr............................  280.40

A r g i n tu l .............................................................. ..... —• •
Galbeni îm p S ră te sc i..............................................  5 97
Napoleon-d’o r i ........................................................  10.04
Mărci 100 imp. germane.........................................  62.20
Londra 10 Livres s te r l in g i ........................................ 126.65
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târgul grâului Nr. 554 în Braşov, târgul grâului Nr. 556 în Braşov,

se recomandă cu asortimentul lor bine provédut cu cărţi, musicalii, charte geografice, globuri, producte de arte, tablouri, reviste, foi periodice şi di are. Cele ce nu 
se află la disposiţie, se comandă în timpul cel mai scurt, ori-unde s’ar afla, cu preţul fix original. Deasemenea posed material abundant pentru scris şi desemn. 
Marfă bună, preţuri moderate.

Comandele făcute de dinafară se efectuesc prompt prelfingă rabate corespunzătoare.
Totodată atragem atenţiunea onor. public binevoitor asupra ediţiunilor următoare apărute:

Basmele Românilor, Nr. 1— 12 â ................................................................................—.02. >
Budiu Paul, profesor gimnasial: Curs de l i m b a  m a g h i a r ă  pentru scoalele 

gimnasiale, reale inferioare, pedagogice, şi pentru privaţi, prelucrată după Töpler,
metoda lui Abn, legat 1.— ...........................................................................broş. —.90

Cântece de Irodi la nascerea Domnului, împreunate cu câteva cântări naţionale —.10 
Dogariu D. şi Dariu I.: Aritmetică. Exerciţii practice cu numerii dela 1— 100 după 

sistemul decadic pentru începătorii din anul I. şi II. de scoală. Ediţiunea II. 
revăzută, corectată şi în av u ţită ......................................................................................— .30

— Aritmetică. Exerciţii practice cu uumerii dela 1— 1000 pentru începătorii din
anul al treilea. Ediţiunea II. revăzută, corectată şi înavuţită (sub tipar) . . . — .20

Dogariu D.: Aritmetică. Cele patru operaţiuni fundamentale cu numeri întregi de
o numire, cu numeri decimali şi cu numeri de mai multe n u m e r e ......................— .35

Dariu I.: Aritmetică, pentru anii din urmă ai scoalei p r i m a r e ................................ —.45
Dariu I.: Árion sau culegere de 187 c â n t ă r i  n a ţ i o n a l e ,  ediţia a II. cu 16

i l u s t r a ţ i u n i , legat, â —.40, broş. â ......................................................................— .30
— Micul rugător...................................................................................................................... —.10
— Micul cântăreţ în b i s e r i c ă ...........................................................................................— .10
Dorea: limba germană, leg a t.................................................................................................• —.50
D. Făgărăşan & S. Moldovan, profesori: G e o g r a f i ă  pentru scoalele poporale

române, legat â —.35 broş. â ..................................................................................... —.30
Filipescu Iulian: Chemia anorganică, lucrată pe basa teoriilor mai noue şi întocmită

pentru scoalele medii cu figuri în t e x t ......................................................................— .80
D. Făgărăşan & S. Moldovan: Gf e o g r a f i ă  pentru scoalele medii, prelucrată pe 

basa planului ministerial mai nou, după D. Laky. Tomul I. U n g a r i a  şi 
ţ e r i l e  d i m p r e g i u r u l  M ă r i i - M e d i t e r a n e  1886, legat 1.40, broşurat . . 1.20

Hinţescu I. C.: Bucătăreasa naţională, carte de b u c a t e  a b u c ă t ă r i e i  române,
franceze, germane şi maghiare, c u  1 4 6 5  d e  r e c e p te  (fl. 3 .—)  a c u m  n u m a i  —.80

— Cântece de Iroiji; (broşurat., ediţiunea II ......................................................................—.10
— întâmplările lui Păcală, o istorioară veselă în 25 c a p u r i ..................................... — .10
— Păţăniile mult cercatei Griselde, istorioară morală prea m tre sa n tă ......................—.10

Lengeru I.: Despre metri în poesiile lirice ale lui H o r a ţ i u ..................................... —-40
Moianu George, învăţător: Economia Câmpului şi grădinăritul pentru scoalele

poporale, c u m a i m u l t e i l u s t r a ţ i u n i ................................................................. *25
Moldovan s .: Istoria Ungariei, în legătură cu istoria universală pentru scoalele

p o p o r a le ...........................................................................................................................  -26
Pop Nicolau Dr.: Geografia Ungarieii şi elemente din geografia generală pentru

scoalele poporale. Ediţiunea 6-a cu charta U n g a rie i...........................................  *35
— Istoria Ungariei şi elementele din istoria generală pentru scoalele poporale.

Ediţiunea 8 - a ..................................................................................................................... —-25
— Elemente de istoriă şi geografiă pentru clasele gimnasiale şi reale inferioare.

Evul m e d i u ......................................................................................................................—-45
— Schiţă din privirea Braşovului cu privire specială la R om âni................................ —.25
Tacit I. Cornelii!: Gramatica latină, teoretică şi practică cu vocabular, partea I-ă,

formele regulate pentru clasa I-ă g im nasială............................................................1-—
— Partea II. forma neregulată pentru clasa II. gim nasială......................................L—

Brandner A.: Elena, Polca frangaise p. Pfte...................................................................—-35
Paba F. z.: Potpouri din melodii naţionale române p. Pfte...........................................—-70
— Concordia-Vals p. Pfte..................................................................................................... — -50
— Victoria-Quadril p. Pfte.................................................................................................... —-40
— Harmoniu-Quadril p. Pfte................................................................................................. —-40
Ivanovici: Valurile Dunării, Vals p. Pfte.........................................................................— -90
— Valurile Dunării, Vals p. Cant cu Pfte..................................................................... — -90

Prospectul Braşovului, privit de pe Belvedere şi litografiă în colori după fotografiă —.20
Fotografii din Braşov, C a b in e t...........................................................................................—-50
Posa lui Andreiu Baron de Saguna, Archiepiscop şi Metropolit al Românilor gr.-or.

din Transilvania şi Ungaria etc. 57/41 cm...............................................................—.40

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail derula.


